RAMCOVA KUPNA ZMLUVA
uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

predpisov
Cislo zmiuvy Predévajiiceho: SKBZ-260030
Cislo zmluvy BBSK: 1647/2025/0DDVS
Zmluvné strany:
Nazov/obchodné meno: Aricoma Systems s.r.o.
Sidlo: Krasovského 14, 851 01 Bratislava, Slovenska republika
Statutarny organ: Mario Haronik, konatel
ICO: 36396222
DIC: 2020105428
Zapis v registri: OR Mestského sudu Bratislava III, Oddiel: Sro, Vlozka cislo: 130357/B
Bankové spoijenie:
(d'alej len ako ,Predavajuici")

a

Nazov: Banskobystricky samospravny kraj
Sidlo: Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
Statutarny organ: Mgr. Ondrej Lunter, predseda

ICO: 37 828 100
DIC: 2021627333
Bankové spojenie:

(d'alej len ako ,,BBSK™)
(BBSK dalej spolocne s Predavajlcim aj ako ,Zmluvné strany")

uzatvaraju zmluvu s nasledovnym znenim:

1 DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Definicie
Nasledujlce slova/slovné spojenia uvedené kdekolvek v Zmluve s velkym zaciatocnym
pismenom maju v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare a v singulari aj v plurali nasledovny
vyznam:

Cena - peflazné plnenie BBSK v prospech Predavajliceho, ktoré zodpoveda hodnote Tovaru
uvedeného v Objedndvke, ktoré ma BBSK v pripade splnenia podmienok vymienenych v Zmluve
uhradit’ Predavajicemu ako kdpnu cenu za Tovar, vo vyske podla vysky kipnej ceny dohodnutej
Zmluvnymi stranami za prislusny Tovar podla prilohy €. 1, vratane DPH. Ak BBSK v Objednavke
objednal niekol'’ko druhov Tovaru alebo viac nez jeden Tovar, Cena sa urci ako stcet cien s DPH
za jednotlivé Tovary v druhu a v mnoZstvach uvedenych v prilohe €. 1.

Den ucinnosti — den, v ktorom nadobudne Zmluva podla bodu 12.1 pism. a) Gcinnost'.
DPH - dan z pridanej hodnoty.

GDPR - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spractvani osobnych Udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym
sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov).

Kontaktna osoba — zamestnanec alebo iny zastupca Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou
stranou v bode 8.2, ktory je opravneny zastupovat’ Zmluvnu stranu v zaleZitostiach suvisiacich

s realizaciou predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej stvislosti s plnenim Zmluvy, pricom
rozsah opravnenia zastupovat’ Zmluvnu stranu méze byt obmedzeny v bode 8.2.

Kontaktné udaje — udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuje KoreSpondencia, ako su
uvedené v bode 8.2.

Korespondencia — akékol'vek oznamenia (vratane odstipenia od Zmluvy), potvrdenia,
odmietnutia, Ziadosti, vyjadrenia, upozornenia, poziadavky, navrhy, reklamacie, uplatnenia,
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1.2

sthlasy/nesuhlasy, upozornenia, alebo akakol'vek ina komunikacia resp. ukon predpokladany,
vyzadovany alebo povoleny Zmluvou.

Maximalna cena — zmluvne dohodnuta najvysSia pripustnda suma Uhrnnych Ghrad Ceny
vratane DPH za vSetok Tovar dodany Predavajicim BBSK na zaklade tejto Zmluvy pocas trvania
Zmluvy vo vyske podla bodu 6.3.

Miesto dodania — miesto dodania Tovaru, ktorym je bud’ (i) adresa sidla BBSK alebo (ii) ina
adresa pozadovaného miesta dodania Tovaru nachadzajica sa na Uzemi Banskobystrického
kraja, ak ju BBSK uvedie v Objednavke (ak BBSK uviedol v Objednavke adresu podla bodu (ii)
tejto definicie, Miestom dodania je vzdy adresa uvedena v Objednavke).

v

Obciansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

v

Obchodny zakonnik — zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Objednavka — pisomna poZiadavka BBSK na dodanie Tovaru s naleZitostami podla bodu 4.2.
Tovar — vybavenie tlaciarni a, USB kl'tice blizSie Specifikovany v prilohe €. 1.

Uéel kapy — telom kupy je zabezpedenie Tovaru pre BBSK za Gcelom plynulého zabezpedenia
materidlového vybavenia pri administrativnej prevadzke BBSK.

Zakon o DPH - zdkon €. 222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o konkurze a restrukturalizacii - zakon ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o nelegalnom zamestnavani — zakon ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom
zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o odpadoch - zakon ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych
zadkonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o RPVS - zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o slobode informacii — zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informdcii) v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o uctovnictve — zakon ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o VO - zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o vykonavani medzinarodnych sankcii — zakon ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o doplneni zdkona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch
a investicnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch)
v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva — tato ramcova kdpna zmluva.

Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(a) Ak sa ktorykolvek z v Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych predpisov stane
pocas trvania Zmluvy neucinnym, Zmluvné strany budu vykladat’ Zmluvu v dobrej viere
a vsllade so zasadou poctivého obchodného styku tak, aby sa v Zmluve uvedené
dojednania odkazujlce na poutZitie tychto pravnych predpisov aplikovali (i) s ohladom na
nové platné a ucinné pravne predpisy, ktoré pravny predpis podla tohto ustanovenia
Zmluvy nahradili, ak také existuji a (ii) s ohladom na Ucel, s ktorym boli v Zmluve
uvedené; ucelom ich uvedenia v Zmluve je najma zabezpecit' urcitost, predvidatelnost,
platnost’ a transparentnost’ touto Zmluvou zaloZzeného zmluvného vztahu.

(b) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie si celkom alebo scasti platné alebo Gcinné alebo
neskor stratia platnost’ alebo Ucinnost, nie je tym dotknuta platnost’ alebo Ucinnost
ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo nelcinnych ustanoveni
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2.2

2.3

2.4

2.5

a na vyplnenie medzier sa pouZzije pravna Uprava, ktora, pokial' je to pravne mozné,
sa Co najviac priblizuje zmyslu a ucelu tejto Zmluvy.

(c) Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve sl len informativne a neslUzia na jej vyklad.

(d) VsSetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt sucast. V pripade akéhokol'vek rozporu
medzi ustanoveniami Zmluvy a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy a ustanoveniami
a/alebo znenim priloh Zmluvy alebo ich Casti, maji prednost’ ustanovenia a/alebo znenie
prislusnych bodov Zmluvy.

(e) Neoddelitel'nou stcastou Zmluvy sa stavaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany
podpiSu po tom, ako tato Zmluva nadobudne platnost’ a Gcinnost'.

(f) Pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na ¢lanky alebo body alebo prilohy
su odkazmi na clanky alebo body alebo prilohy Zmluvy. Odkaz na ktorykol'vek ¢lanok alebo
bod zahriia cely uvedeny clanok alebo bod vratane vsetkych jeho pripadnych bodov,
podbodov a/alebo odsekov v fiom zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie st oznacené Cislom
alebo pismenom.

(g) Zmluva, jej interpretacia a vztiahy, ktoré vznikli na jej zaklade (vratane Objednavok), sa
riadia Obchodnym zédkonnikom a d'alSimi aplikovatelnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi U¢innymi na Uzemi Slovenskej republiky, s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli,
Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vseobecne zavazného pravneho
predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v
ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uz Uplne alebo ciastocne) vyznam, Gcel a/alebo
interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej
zaklade. Na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré Zmluva vyslovne neupravuje, sa
pouzije pravna Uprava podl'a Obchodného zakonnika.

(h) Sucast'ou Zmluvy nie st vSeobecné obchodné podmienky Predavajlceho ani akakol'vek ich
Cast. Na Ucely akejkol'vek interpretacie Zmluvy alebo interpretacie ktoréhokolvek jej
ustanovenia alebo otazky Ci sporu so Zmluvou suvisiacich sa preto rozumie, ze takéto
vSeobecné podmienky Predavajlceho ani ziadna ich Cast’ nie st na pravny vztah zalozeny
touto Zmluvou aplikovatel'né.

(i) Dni, ktoré Zmluva neoznacuje ako pracovné, su kalendarne. Pracovny def znamena den,
Igtor;'/ nie je sobotou, nedel'ou ani diom pracovného pokoja v Slovenskej republike.

(j) Ziadne z ustanoveni Zmluvy nemozno vykladat’ ako povinnost’ BBSK zadat' alebo zadavat’
Objednavky, ani ako povinnost’ BBSK uplatriovat’ Objednavky spdsobom, ktorym by doslo
k dosiahnutiu Maximalnej ceny.

UVODNE VYHLASENIA

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu ako zédkazku malého rozsahu podla § 1 ods. 14 Zakona
o VO.

Predavajlci vyhlasuje, Ze je podnikatelom s pravnou subjektivitou, ktorého predmetom
podnikania je ¢innost’ v rozsahu pozadovanom k naplneniu zavazkov zo Zmluvy. Predavajuci
vyhlasuje, ze disponuje vSetkymi opravneniami pozadovanymi aplikovatelnymi pravnymi
predpismi Gcinnymi na Uzemi Slovenskej republiky a vydanymi prislusnymi orgdnmi verejnej
moci potrebnymi na splnenie podmienok Zmluvy a riadne a véasné dodanie Tovaru.
Predavajlci vyhlasuje, ze je schopny Tovar dodat’ riadne a v€as podl'a podmienok a poziadaviek
Zmluvy; toto vyhlasenie Predavajiceho zohladruje nielen ekonomické, ale aj odborné,
personalne, technické, technologické, kapacitné a materidlne aspekty, ktoré bude v zmysle
Zmluvy dodanie Tovaru vyzadovat'.

Predavajlci vyhlasuje, ze mu je znamy rozsah plnenia predpokladany Zmluvou, ako aj vsetky
dalsie okolnosti majlice vplyv na plnenie Zmluvy a dodavanie Tovaru, ktoré mu mohli a mali
byt zndme pred uzatvorenim Zmluvy a Ze sa pred uzatvorenim Zmluvy s odbornou
starostlivostou oboznamil so Zmluvou a poziadavkami BBSK na Tovar podla Zmluvy a jej prilohy
¢. 1. V tejto suvislosti sa Preddvajlci nemoze a nebude odvolavat’ na chybu alebo konanie v
omyle.

Predavajlci v nadvaznosti na bod 2.4 vyhlasuje, Ze pred uzatvorenim Zmluvy vzal do Uvahy
komplexny rozsah sluzieb, personalnych nakladov a inych nakladov potrebnych na riadne
dodanie Tovaru alebo plnenie inych povinnosti v zmysle Zmluvy a v sutlade s podmienkami
Zmluvy, s ktorej obsahom sa vopred dékladne oboznamil, a akékol'vek a vSetky takéto naklady
starostlivo zahrnul do Ceny, pricom do cenotvorby starostlivo zahrnul vsetky Ukony potrebné na
riadne dodanie Tovaru aj v pripade, ak neboli vyslovne vymienené v Specifikacii Tovaru podl'a
prilohy €. 1, ale vznik nakladov na ne mozno v zmysle tejto Zmluvy predpokladat'.
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2.6

4.2

Predavajici je uzrozumeny stym, ze pravdivost vtomto bode urobenych vyhlaseni
Predavajlceho je podstatnou okolnost'ou, bez ktorej by BBSK tito Zmluvu neuzatvoril.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zavazok Predavajuceho pocas doby trvania Zmluvy, za podmienok
uréenych touto Zmluvou, dodavat’ na zaklade Objednavok BBSK Tovar, za ¢o mu od BBSK
v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve vznikne pravo na Ghradu Ceny.

OBJEDNAVKY

Sposob uplatiovania Objednavok

(a) BBSK je opravneny dorucit’ Predavajucemu Objednavku kedykol'vek pocas trvania Zmluvy.
Predavajlci sa zavazuje dodavat’ BBSK Tovar na zaklade Objednavok, a to v pozadovanom
druhu, mnozstve, termine a Case dodania uvedenom v Objednavke, v sulade s dodacimi
podmienkami podla Zmluvy.

(b) Kym BBSK neoznami Predavajicemu v zmysle pism. c) tohto bodu inak, bude BBSK
dorucovat’ Objednavky na Kontaktny Gdaj Predavajliceho pre dorucovanie elektronickej
posty; v kopii elektronickej Objednavky spravidla uvedie aj adresu elektronickej posty
Kontaktnej osoby Predavajliceho pre Objednavky. Na dorucovanie a potvrdzovanie
Objednavok podla tohto pism. tohto bodu sa uplatni dohoda Zmluvnych stran
o Korespondencii.

(c) Ak BBSK zavedie obstaravaci informacny systém (e-shop) prevadzkovany BBSK alebo
osobou na to poverenou BBSK, do ktorého zahrnie aj Tovar podla tejto Zmluvy (dalej len
ako ,Systém"), na dorucovanie a potvrdzovanie Objednavok sa uplatnia pravidla Systému,
pricom Zmluvné strany budd najma dorucovat’ a potvrdzovat’ Objednavky prostrednictvom
Systému; zmena nadobudne Gc¢innost’ diiom dorucenia oznamenia BBSK o zavedeni
Systému Predavajucemu, ak v oznameni BBSK neuvedie neskorsi den Gcinnosti zmeny.
Predavajlici sa zavdzuje poskytnut’ BBSK plnu stcinnost’ na zapojenie Zmluvy do Systému.
Iné prava a povinnosti Zmluvnych stran dohodnuté v Zmluve, nez je dohoda o sp6sobe
dorucovania a potvrdzovania Objednavok, nebudi zavedenim Systému dotknuté.

(d) Predavajlci sa zavdzuje Objednavku potvrdit’ najneskér do 48 hodin od jej dorucenia,
a to zaslanim potvrdenia Objednavky na Kontaktny Gdaj BBSK pre dorucovanie elektronickej
posty, pricom v kopii potvrdenia uvedie aj adresu elektronickej posty Kontaktnej osoby
BBSK pre Objednavky; ak koniec lehoty pripadne na iny ako pracovny deii, potom
do 9.00 hod. najblizsieho nasledujiceho pracovného dna. Predavajlci je povinny
potvrdit Objednavku do 48 hodin od jej dorucenia. Ak Objednavka nie je dostatocne
zrozumitel'na a urcitd, resp. neobsahuje naleZitosti podl'a bodu 4.2, je Predavajlci povinny
v lehote podla prvej vety tohto pismena tohto bodu poZiadat’ BBSK o vysvetlenie resp.
doplnenie Objednavky; ak BBSK prislusnd Objednavku nevysvetli alebo nedoplni, nie je
Predavajlci prislusSnou Objednavkou viazany.

NalezZitosti Objednavky

Objednavku bude BBSK uplatfiovat’ tak, Ze v nej uvedie aspon tieto udaje:

(i)  dcislo tejto Zmluvy;

(i)  oznacenie ,Objednavka"“;

(iii)  oznacenie Predavajlceho jeho identifikacnymi udajmi;

(iv) oznacenie BBSK jeho identifikacnymi Udajmi;

(v) objednavany druh Tovaruy;

(vi) objednavané mnozstvo jednotlivych objednanych druhov Tovaru;
(vi) pozadovany termin a ¢as dodania objednaného Tovaru.

DODACIE PODMIENKY
Tovar
(a) Akost, mnozstvo a vymienené viastnosti Tovaru
(i)  Predavajlci sa zavazuje dodat’ Tovar v druhu, v mnoZstve a v akosti (kvalite)
vymienenych touto Zmluvou, v stlade s poziadavkami na Tovar uvedenymi v prilohe
¢. 1; ak kvalita nie je Zmluvou vymedzgné, zavazuje sa dodat’ Tovar v kvalite
potrebnej na obvyklé uzivanie Tovaru na Ucel kiipy vymedzeny v Zmluve.
(i)  Predavajuci sa zavdzuje, Zze Tovar bude vyhovovat vsSetkym aplikovatelnym
normativnym poziadavkam na vyrobu a spracovanie Tovaru, uvedenie Tovaru na trh
a na manipulaciu s Tovarom.
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5.2

53

(iii)  Predavajlci sa zavazuje, ze Tovar nebude mat' ziadne pravne vady, najma Ze nebude
zat'azeny ziadnym pravom tretej osoby, prikladmo zaloZznym pravom tretej osoby
alebo predkupnym pravom, a tiez Ze v Case dodania Tovaru nebude existovat’ Ziadna
aplikovatel'na pravna norma, pravna skutocnost’, ani aplikovatelné rozhodnutie sidu
alebo spravneho organu, ktoré by Predavajucemu akymkol'vek sp6sobom branili
v nakladani s Tovarom alebo neumoznovali (zakazovali) jeho dodanie.

(iv)  Tovar musi byt’ novym vyrobkom, nevystavovanym a nepouzivanym.

(b) Balenie a preprava Tovaru
(i)  Predavajuci je povinny Tovar zabalit' alebo vybavit' na prepravu spésobom, ktory

je obvykly pre taky Tovar v obchodnom styku, alebo, ak nemozno tento sposob urcit,
spdsobom potrebnym na uchovanie a ochranu Tovaru pocas jeho prepravy.

(i)  Tovar bude dodany nebaleny iba v pripade, ak to BBSK v Objednavke urci a ak to
aplikovatel'né pravne predpisy pripustaju.

(iii) Tovar bude oznaceny v sllade s aplikovatelnymi pravnymi predpismi a takéto
oznacenie bude Citatel'né a zrozumitel'né. Oznacenie Tovaru nesmie byt prelepené.

(iv) BBSK je opravneny kedykol'vek poZiadat’ Predavajiceho, aby mu preukdzal spinenie
povinnosti Predavajlceho vztahujlcich sa na akost’ Tovaru v zmysle tejto Zmluvy,
ato aj vo vztahu k jednotlivym Objednavkam, najmd predlozenim dokladov
a Predavajlci je povinny tieto pri dodavke Tovaru predlozit'.

(v)  Naklady Predavajlceho na prepravu Tovaru (vratane nakladky a vykladky Tovaru)
uvedené v tejto Zmluve, ako aj ndklady Predavajlceho z prepravy Tovaru inak
vznikajlce (napr. poistenie prepravy), znasa v celom rozsahu Predavajici. Nakladku
aj vykladku Tovaru v Mieste dodania zabezpecuje Predavajlci.

Predavajlci sa zavazuje riadne, s naleZitou odbornou starostlivostou, skontrolovat’ vsetky

pokyny, dokumenty a iné podklady, odovzdané mu zo strany BBSK po Dni ucinnosti a zaroven

sa zavazuje dodat’ Tovar aj na ich zaklade. Predavajlci je v tejto stvislosti povinny s nalezitou
odbornou starostlivost'ou prekontrolovat’ aj akékol'vek dalSie veci, dokumenty, podklady, ktoré
mu BBSK po Dni ucinnosti poskytne pre Ucely dodania Tovaru a akykol'vek rozpor, nejasnost,
chybu ¢i pripadni nekompletnost’ alebo nedokonalost, ktora ma, alebo by mohla mat za
nasledok vadu Tovaru, je Predavajuci povinny bez zbytocného odkladu, najneskor do 7 dni odo

dia ich prevzatia, oznamit BBSK, inak pripadné naroky Predavajliceho spojené s

nekompletnost'ou alebo nedokonalostou podkladov odovzdanych mu zo strany BBSK alebo

tretou stranou urcenou BBSK, zanikaju.

Miesto dodania

(a) Predavajlci sa zavazuje dodat’ Tovar BBSK v Mieste dodania. BBSK umozni Predavajlicemu
pristup na Miesto dodania za c¢elom dodania Tovaru. Po vstupe na Miesto dodania sa bude
Predavajlci riadit’ pokynmi BBSK, pricom avizo o ¢ase dodania Tovaru je povinny zaslat’ na
kontaktny Udaj Kontaktnej osoby BBSK pre Objednavky najneskdr 24 hodin pred
odovzdanim Tovaru na prevzatie.

(b) Predavajuci pri dodavani Tovaru zodpoveda za bezpecnost' a ochranu zdravia svojich
zamestnancov, zamestnancov BBSK a tretich osob zUcastriujucich sa na dodani Tovaru a
zavazuje sa dodrZiavat’ vSetky aplikovatelné vSeobecne zavazné pravne predpisy, vhodné
postupy a najlepSiu prax smerujlce k zaisteniu ochrany Zivota a bezpeCnosti prace a
ochrane zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi.

(c) Predavajluci je povinny v Mieste dodania dodrZiavat’ vsSetky aplikovatelné vseobecne
zavazné pravne predpisy a pokyny udelené mu BBSK a postupovat’ tak, aby pri dodani
Tovaru alebo v sUvislosti s nim nedoslo k poskodeniu alebo znehodnoteniu majetku BBSK
alebo tretich osob. Ak sa zisti porusenie povinnosti Predavajiceho podla predchadzajlcej
vety, je Predavajlci povinny uviest’ poskodenl vec do pévodného stavu alebo nahradit’
poskodenu vec novou vecou toho istého typu (a ak to nie je mozné, vecou najblizSieho
podobného typu alebo druhu), pricom nema narok na Uhradu rozdielu medzi hodnotou
novej veci a poskodenej veci platnej v ¢ase pred jej posSkodenim. Ak nemozno vec uviest’
do p6vodného stavu alebo ju nahradit’ novou vecou, Predavajlci sa zavazuje bezodkladne
nahradit’ BBSK Skodu v jej pefiaznom vyjadreni.

(d) Pri vstupe do priestorov (na pozemky a do budov) Miesta dodania sa Predavajlci zavazuje
zabezpecit' a zodpoveda za to, Ze jeho zamestnanci do takychto priestorov nebudu vnasat’
zbrane, strelivo, vybusniny, vyrobky obranného priemyslu, alebo ich napodobeniny,
alkohol, omamné a psychotropné latky a iné biologické a chemické latky, ani iné predmety
zjavne nesuvisiace s dodanim Tovaru.
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5.4

(e)

)

Ak Predavajucemu vzniknu pocas dodavania Tovaru z materialov, ktoré vniesol do Miesta
dodania, odpady, Predavajlci vystupuje ako povodca odpadu a je povinny na jeho naklady
s takto vzniknutym odpadom nakladat, najmd odpad bezodkladne z Miesta dodania
odstranit, v stlade s aplikovatelnymi pravnymi predpismi pre oblast’ odpadov a znasat’
vSetky dosledky za nedodrZanie poZiadaviek Zakona o odpadoch, jeho vykonavacich
predpisov a d'alSich stvisiacich pravnych predpisov pre oblast’ odpadov.

Predavajlci ma zakazané o Mieste dodania vyhotovovat’ pisomny, obrazovy, zvukovy alebo
iny zaznam, osobitne ma zakazané vyhotovovat' takyto zaznam o akychkol'vek osobach,
ktoré sa budd v Case dodavania Tovaru na Mieste dodania vyskytovat, a to bez ohladu
na to, ¢i sa na Mieste dodania nachadzaju v suvislosti s dodavkou Tovaru alebo nie.

Dodanie Tovaru

@

(b)

(©
(d)

(e)

Q]

Tovar sa povazuje za dodany diiom, v ktorom obe Zmluvné strany podpiSu dodaci list, ktory
bude mat’ naleZitosti v zmysle bodu 5.4 pism. d) a bude obsahovat’ vyhlasenie BBSK o tom,
Ze Tovar prebera.

Dodaci list sa podpisuje na Mieste dodania. Dodaci list nie je mozné podpisat’ skor, nez

dojde k dodavke Tovaru. Odovzdanim Tovaru BBSK a podpisanim dodacieho listu BBSK

s vyhlasenim BBSK, Ze Tovar prebera, prechadza na BBSK nebezpelenstvo skody na

Tovare, ako aj vlastnicke pravo k Tovaru.

Dodaci list vyhotovuje Predavajlci. Dodaci list sa vyhotovuje minimaine v dvoch

originaloch, z ktorych jeden original dostane Predavajlci a jeden original dostane BBSK.

Dodaci list obsahuje minimalne:

(i)  oznacenie ,Dodaci list";

(i)  identifikaciu (Cislo) Zmluvy;

(i)  identifikaciu Zmluvnych stran;

(iv) identifikdciu Objednavky, najma datum prijatia Objednavky Predavajucim;

(v) identifikaciu dodaného Tovaru podla prilohy €. 1 (s uvedenim druhu Tovaru, Ceny
a objednanych mnoZstiev Tovaru);

(vi) Udaj o Cene za Tovary podla uplatnenej Objednavky (t. j. celkova cena za vsetky
Tovary objednané v uplatnenej Objednavke);

(vii) Miesto dodania Tovaru;

(viii) zjavné vady Tovaru, ak ich BBSK zisti pri preberani Tovaru;

(ix) vyjadrenie BBSK, Ci Tovar prebera alebo neprebera a v pripade, ak neprebera,
uvedenie a strucny popis vad Tovaru podla bodu (viii) vyssie;

(x)  pripadné vyjadrenie Predavajiceho k odovzdaniu Tovaru a/alebo k vyjadreniu
BBSK podla bodu (ix) vyssie;

(xi) datum a presny ¢as dodania Tovaru Predavajlcim a prevzatia Tovaru BBSK;

(xii) Citatelné mena a priezviska, oznacenie funkcie/pracovného zaradenia 0sOb
podpisujucich dodaci list a podpisy tychto osob.

V pripade vyzvy BBSK je Predavajlci povinny pri dodani Tovaru preukdzat’ splnenie

povinnosti Predavajlceho vztahujlcich sa na akost’ Tovaru alebo jeho prepravu podla

bodu 5.1 pism. b) podbodu (iv).

BBSK je povinny prevziat’ Tovar a podpisat’ dodaci list iba v pripade, ak:

(i) pri preberani Tovaru BBSK nema BBSK dévod na pochybnosti o tom, Ze dodany Tovar
mbZe byt bez akychkolvek obmedzeni, plne bezpecne a v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi uZivany na jeho riadne vyuZzitie tak, ako je vymedzené v Ucele
kupy a ak nie je dostatocne vymedzené, potom na Ucel, na ktory sa Tovar spravidla
pouZziva;

(ii) pri fyzickej kontrole Tovaru zo strany BBSK pri jeho preberani neboli zistené Ziadne
zjavné akostné alebo iné vady Tovaru alebo vady jeho prepravy, a to najma
znecistenie alebo poskodenie obalu Tovaru, prekrocenie zarucnej doby Tovaruy,
nesutlad oznacenia Tovaru s platnou legislativou, nestlad mnoZzstva a/alebo druhu
dodaného Tovaru s Objednavkou, nevhodné vzhl'adové vlastnosti Tovaru;

(iii) pri preberani Tovaru neboli zistené Ziadne iné porusenia aplikovatelnych pravnych
predpisov alebo tejto Zmluvy.

Ak BBSK pri preberani Tovaru zisti existenciu akéhokol'vek dovodu podla bodu 5.4 pism.

f), BBSK nie je povinny prevziat' od Predavajiceho dodavany Tovar; neprevzatie Tovaru

zaznaci BBSK v dodacom liste. V takom pripade Predavajici nema narok na uhradu Ceny

za objednany a neprevzaty Tovar, ani mu nevznikne opravnenie uplatnit’ vo¢i BBSK
akukol'vek zakonnl alebo zmluvni sankciu, kompenzaciu nakladov alebo nahradu skody.

V pripade ozndmenia vad Tovaru podla tohto bodu mdZze BBSK oznamit’ volbu medzi
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6.2
6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

narokmi v zmysle bodu 10.9; ak volbu medzi narokmi neoznami BBSK v dodacom liste,
rozumie sa, ze pokial' BBSK neskor neurdi inak, narok BBSK spociva v naroku podla bodu
10.9 pism. i).

(g) V pripade vyznacenia vad Tovaru v dodacom liste sa bude dalej uplatiovat postup
dohodnuty v bode 10.7. Ak BBSK prevzal Tovar a neoznamil Predavajucemu vady Tovaru
v dodacom liste, mbéZe pocas plynutia zarucnej doby vadné plnenie nadalej reklamovat’
podla bodu 10.8.

CENA, PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY

Predavajlci berie na vedomie, ze Cena je maximalna, Uplna, pevna a zavazna a Predavajuci

zarucuje BBSK jej Uplnost’ pocas celej doby trvania Zmluvy.

Cena dohodnutd Zmluvnymi stranami za jednotlivé druhy Tovarov je uvedena v prilohe €. 1.

Maximalna cena

Maximalna cena je Zmluvnymi stranami dohodnuta nasledovne:

Maximalna cena bez DPH 7 934,50 EUR

(slovom: sedemtisicdevat'stotridsat’Styri eur pat'desiat centov)

DPH: 1 824,94 EUR

(slovom: jedentisicosemstodvadsat'Styri eur devét'desiatstyri centov)

Maximalna cena s DPH 9 759,44 EUR

(slovom: devattisicsedemstopat'desiatdevat’ eur StyridsatStyri centov).

Ak pocas trvania Zmluvy dbjde k zakonnej Uprave sadzby DPH pre Tovar alebo niektory

z Tovarov, uplatni sa pri Uhrade Ceny sadzba DPH platna ku dru dodania Tovaru.

Podkladom pre uhradu Ceny za Tovar dodany na zaklade prislusnej Objednavky bude faktira

vystavena Predavajucim, ktora bude vyhotovena a dorucend BBSK po dodani Tovaru

objednaného na zaklade Objednavky. Predavajlci bude vystavené faktiry dorucovat’ BBSK
elektronicky na adresu elektronickej poSty BBSK: faktury@bbsk.sk. Prilohou kazdej faktury musi
byt kdpia dodacieho listu vystaveného v zmysle Zmluvy a v pripade, ak BBSK v dodacom liste
vytkol vady Tovaru, aj potvrdenie o Uplnom a v€éasnom odstraneni vad Tovaru podla bodu

10.10.

Kazda faktlra musi obsahovat’ vSetky nalezZitosti v zmysle aplikovatelnej legislativy, najma

Zakona o Uctovnictve a Zakona o DPH, pricom musi obsahovat’ aj nasledovné Udaje:

(i)  dislo Zmluvy a den jej uzatvorenia, ako aj Cislo Objednavky BBSK,

(i)  identifikaciu Zmluvnych stran v rozsahu podla zahlavia tejto Zmluvy, vratane oznacenia
pefiazného Ustavu a Cisla Uc¢tu Predavajlceho,

(i)  celkovu fakturovanu Cenu s DPH,

(iv) ak sa dodavaju na zaklade Zmluvy rézne druhy Tovaru, potom aj nazvy jednotlivych
poloziek, ich mnozstvo aich jednotkovi cenu bez DPH, uplatnent sadzbu DPH a
jednotkovu cenu s DPH,

(v)  den vystavenia faktary.

BBSK uhradi Predavajucemu Cenu po riadnom a véasnom dodani Tovaru Uhradou vo forme

bezhotovostného platobného styku, bez poskytnutia preddavku. Cena bude BBSK uhradena na

zaklade predlozenej faktdry vystavenej Predavajlicim a dorucenej BBSK, s lehotou splatnosti 30

dni odo dna jej dorucenia BBSK. Lehota splatnosti faktiry zacne plynit’ diiom nasledujlcim po

doruceni faktiry BBSK. Ak posledny den lehoty splatnosti faktiry pripadne na sobotu, nedel'u

Zmluvné strany vyslovne suhlasia a potvrdzuju, Ze takéto dojednanie nie je v hrubom nepomere

k pravam a povinnostiam vyplyvajldcim zo Zmluvy.

Ak faktira neobsahuje naleZitosti vyzadované v zmysle aplikovatelnych pravnych predpisov

alebo ak Udaje vo fakture nie st uvedené v stlade s podmienkami dohodnutymi v Zmluve alebo

faktira neobsahuje v tejto Zmluve urcené prilohy, je BBSK opravneny vratit' fakturu

Predavajlicemu bez zaplatenia na opravu alebo doplnenie; v takom pripade sa rozumie, ze BBSK

nie je v omeskani s Uhradou faktdry. Vo vratenej faktlre vyznac¢i BBSK dévod jej vratenia.

V pripade podla tohto bodu Zmluvy lehota splatnosti faktdry zacne plynat’ az driom

nasledujlcim po dni dorucenia opravenej/doplnenej faktiry, ktora splfa poZiadavky vSeobecne

zavaznych pravnych predpisov a Zmluvy.

Platbu na Uhradu Ceny uskuto¢ni BBSK na Cislo G¢tu Predavajiceho uvedené na fakture,

a to najneskor v den splatnosti faktdry. Za den splnenia penazného zavézku BBSK sa povazuje

den pripisania diznej sumy na ucet Predavajiceho. Ak Predavajlci uvedie nespravne alebo

neuplné Udaje tykajlce sa banky alebo bankového Uctu, faktira sa povazuje za uhradend driom
odpisania fakturovanej sumy z Gctu BBSK bez ohladu na to, ¢i budl penazné prostriedky
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6.10

7.2

7.3

7.4

7.5

pripisané na ucet Predavajliceho.

V pripade omeskania BBSK s Ghradou faktury v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto
Zmluve je Predavajlci opravneny si voci BBSK uplatnit’ irok z omeskania vo vyske podla § 369
ods. 2 Obchodného zakonnika a pausalnu nahradu nakladov spojenych s uplatnenim
pohl'adavky podla § 369c Obchodného zakonnika.

DALSIE PRAVA A POVINNOSTI

Sucinnost’ Zmluvnych stran

(a) Zmluvné strany sa zavazuju pri realizacii Zmluvy konat' v dobrej viere, v stlade so zasadami
poctivého obchodného styku, dodrziavat’ vsSetky ustanovenia Zmluvy, ako aj vsetky
ustanovenia aplikovatelnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov.

(b) Pocas trvania Zmluvy je Predavajuci povinny pisomne oznamit’ BBSK bez zbytocného
odkladu, najneskor vsak do 5 pracovnych dni od vzniku relevantnej udalosti, vstup
Predavajuceho do likvidacie, zacatie exekucného konania na majetok Predavajuceho,
a/alebo zacatie konania podl'a Zakona o konkurze a restrukturalizacii, ako aj akékol'vek iné
skutoCnosti slvisiace s Upadkom alebo hroziacim Upadkom Predavajliceho, ktoré mézu
ohrozit' schopnost’ Predavajlceho pinit’ podla tejto Zmluvy.

Nulova tolerancia korupcie a ochrana oznamovatel'ov protispoloc¢enskej cinnosti

(a) Pri realizacii Zmluvy sa Predavajlci zavazuje dodrZiavat’ vSetky aplikovatelné vseobecne
zavazné pravne predpisy vztahujlce sa k zakazu korupcie a korupéného spravania, pricom
sa Predavajlci najma, nie vsak vylucne:

(i) zdrzi akejkol'vek formy korupcie a korupného spravania v suvislosti s Tovarom alebo
akéhokol'vek spravania, ktoré moze vyvolat' pochybnosti o tom, Ze sa korupcie
zdrziava;

(i) zavazuje poskytnut’ BBSK alebo akémukol'vek organu verejnej spravy opravnenému
na to vzmysle aplikovatelnych vseobecne zavaznych pravnych predpisov plnd
a bezodkladnu sucinnost’;

(iii) zavazuje bezodkladne oznamit’ BBSK akékol'vek podozrenie z korupcného spravania
suvisiaceho s realizaciou Zmluvy a poskytndt’ mu sicinnost’ pri preskimavani tohto
oznamenia;

(iv) vyhlasuje, Ze nema a nebude mat’ Ziadne prepojenie so ziadnou osobou posobiacou
uBBSK, najma so Statutarnym organom BBSK alebo jemu blizkou osobou
a Kontaktnou osobou BBSK alebo jej blizkou osobou, ak by ktorakol'vek z nich mohla
pre Predavajuceho priaznivo ovplyvnit' uzatvorenie Zmluvy, alebo spdsob realizacie
prav a povinnosti Zmluvnych stran podla Zmluvy.

(b) Predavajlci sa zavazuje bezodkladne, najneskor do 5 pracovnych dni, BBSK informovat’
o0 vzneseni akéhokol'vek obvinenia vodi Statutarnemu zastupcovi Predavajliceho alebo voci
jeho zamestnancovi, bez ohl'adu na jeho pravnu kvalifikaciu, ak takéto obvinenie méze
suvisiet’ s plnenim Zmluvy. Predavajici sa zavazuje bezodkladne, najneskér do 5
pracovnych dni, BBSK informovat’ o vzneseni akéhokol'vek obvinenia voci Predavajlicemu.
Tieto zavézky Predavajlceho trvaju aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek dévodu.

(c) Podrobnosti o vnitornom systéme vybavovania oznameni o protispolocenskej Cinnosti st
dostupné na webovom sidle BBSK: https://www.bbsk.sk/podavanie-oznameni-o-
protispolocenskej-cinnosti.

Zakaz nelegalnej prace a ochrana hospodarskej sit'aze

(a) Predavajuci sa zavazuje ze zamestnanci Predavajuceho dodavajici Tovar nebudu
zamestnani nelegalne a nebudud vykonavat' nelegalnu pracu.

(b) Predavajluci sa zavazuje nedopustit’ sa nekalositazného konania, konania v rozpore
s pravnymi predpismi na ochranu hospodarskej sut'aze, v rozpore so zasadami poctivého
obchodného styku a plnit’ svoje zavazky slvisiace so Zmluvou voci svojim zamestnancom
a/alebo subdodavatelom riadne a vcas.

Ochrana dobrého mena

Pri plneni povinnosti a zavazkov podla Zmluvy sa Predavajlci zavazuje neposkodzovat' ani

neohrozovat’ dobré meno a/alebo opravnené zaujmy BBSK.

Povinnosti podl'a Zakona o RPVS

Predavajlci sa zavazuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu

trvania Zmluvy, ak mu takato povinnost’ vyplyva zo Zakona o RPVS alebo inych pravnych

predpisov; povinnost’ riadneho zapisu zahffia aj povinnost’ overit’ konecného uzivatela vyhod
sposobom a v lehotach podla Zakona o RPVS. BBSK nie je po dobu, pocas ktorej bude trvat’
porusenie zavazku Predavajliceho podla tohto bodu, v omeskani s plnenim Ziadneho
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7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

pefazného zavazku podla tejto Zmluvy.

Kontrola

Predavajlci berie na vedomie, Ze Zmluva podlieha kontrole nakladania s prostriedkami a

majetkom BBSK. Za tymto Ucelom moZzu prislusné organy kontroly podla osobitnych pravnych

predpisov (napr. Najvyssi kontrolny urad, Hlavny kontrolér BBSK a jeho Gtvar) pozadovat’ od

BBSK akékol'vek Gdaje, dokumenty alebo vysvetlenia suvisiace s plnenim podla Zmluvy. Ak bude

na ucely poskytnutia stcinnosti BBSK pri vykone kontroly podla tohto bodu potrebna akakol'vek

sucinnost’ Predavajlceho, Predavajlci sa ju zavazuje v rozsahu, v akom je to nevyhnutné pre
vykonavanu kontrolu, BBSK poskytnit' v plnom rozsahu a bez zbyto¢ného odkladu, na pisomnu
vyzvu BBSK, a to aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek dovodu; Predavajlci na tento Ucel BBSK
poskytne najmé zmluvy, faktiry, iné pisomnosti aich zd6vodnenia/vysvetlenia. Sucinnost

v zmysle tohto bodu poskytne Predavajlci na svoje naklady.

Dovernost’ informacii

(a) Predavajlci nie je opravneny bez predchadzajluceho pisomného sthlasu BBSK poskytnut,
odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit/, publikovat’, rozSirovat,, vyzradit’ ani pouzit’ inak
neZ na Ucely dodania Tovaru ziadnu z informdcii, o ktorej sa pri realizacii Zmluvy dozvedel.

(b) Predavajlci berie na vedomie, Ze Zmluva a informacie ziskané na zaklade jej realizicie,
pripadne akékol'vek dalSie slvisiace informacie, mo6zu podliehat’ aplikovatelnym
ustanoveniam Zakona o slobode informacii, a preto tieto mézu podliehat’ povinnosti BBSK
zverejnit’ ich alebo poskytnit’ v stlade s tymto pravnym predpisom; Predavajlci berie na
vedomie a sulhlasi, Ze BBSK takéto informacie zverejni a/alebo spristupni v rozsahu
povinnosti a spésobom vyplyvajlcim zo zakona.

Ochrana osobnych udajov

(@) Zmluvné strany sa tymto zavazuji, Zze budu dodrzZiavat' povinnosti uloZzené Zmluvnym
strandm na zdklade GDPR. Zmluvné strany sa zavazuju, Zze osobné Udaje, s ktorymi
sa na zaklade Zmluvy obozndmia, nebudd okrem povinnosti  vyplyvajlcich
z aplikovatelnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nijak zverejhovat, ani ich
akoukol'vek formou spraclvat, reprodukovat’ alebo poddavat ich akymkolvek tretim
neopravnenym osobam.

(b) Ak v dosledku poskytovania sucinnosti podla Zmluvy budi niektorou zo Zmluvnych stran
druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné U(daje a v dosledku toho by malo déjst’
k spractvaniu takych osobnych (dajov, Zmluvné strany osobitne posudia potrebu
uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania osobnych Gdajov, prip. jej zmeny.

Zakaz prevodu prav a povinnosti

Kazda zo Zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavazuje, ze neprevedie nijaké prava a povinnosti

(zévdzky) vyplyvajuce zo Zmluvy, resp. jej Casti, na iny subjekt, bez predchadzajiceho

pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade porusenia tejto povinnosti jednou

zo Zmluvnych stran bude zmluva o prevode (posttpeni) zmluvnych zavézkov neplatna. Uvedené
sa vzt'ahuje aj na postupenie alebo zat'aZzenie pohladavok Predavajlceho zo Zmluvy.

Medzinarodné sankcie )

(a) Predavajlci vyhlasuje, Ze nie je osobou podla ¢lanku 5k nariadenia Rady (EU) €. 833/2014
z 31. jula 2014 o restriktivnych opatreniach s ohladom na konanie Ruska, ktorym
destabilizuje situaciu na Ukrajine v zneni neskorsich predpisov a Ze takouto osobou nie je
ani ziadny subdodavatel, alebo dodavatel Predavajlceho, ani Ziadny subjekt, ktorého
kapacity sa vyuZivaju v zmysle smernic Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU,
2014/24/EU, 2014/25/EU a 2009/81/ES, ak na neho pripada viac ako 10 % hodnoty
zakazky.

(b) Predavajlci vyhlasuje, Ze plnenie predmetu tejto Zmluvy nie je v rozpore so Zakonom
o vykonavani medzinarodnych sankcii, a teda najméa neporusuje akukol'vek medzinarodnu
sankciu upravenu v akomkolvek predpise o medzindrodnej sankcii podla § 2 pism. b)
Zakona o vykonavani medzinarodnych sankcii.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Korespondencia

(a) KoreSpondencia musi mat’ pisomni formu. KoreSpondencia sa bude uskutochnovat’
v slovenskom jazyku. Ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuty iny spdsob pre
dorucovanie KoreSpondencie alebo len niektory zo spésobov dorucovania KoreSpondencie
(napr. len elektronicky), musi byt KoreSpondencia doru¢ena Zmluvnej strane postou,
elektronickou posStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na prislusny z
Kontaktnych Udajov. Zmluvné strany sa dohodli, ze na Ucely realizacie Zmluvy budud
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(b)

(©

uprednostiovat’ elektronicki formu komunikacie. Za Ucelom realizacie dorucovania

KoreSpondencie prostrednictvom elektronickej posty sa Zmluvné strany zavézuju riadne

a bezodkladne si oznamovat’ zmenu adries elektronickej posty na dorucovanie

Korespondencie v Kontaktnych udajoch a zabezpeit' nastavenie technického vybavenia (e-

mailové konto), ktoré bude spliiat’ vSetky parametre pre splnenie poZiadavky tykajlcej sa

potvrdenia dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky
problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude

aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedend za bodkociarkou v pism. c)

podbode (ii) tohto bodu.

Akakol'vek KoreSpondencia tykajuca sa skoncenia tejto Zmluvy bude dorucovana vylucne

prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou, na adresu sidiel

Zmluvnych stran uvedenych v Zmluve; sticasne sa Zmluvné strany dohodli, Ze tieto

pisomnosti si budl zasielat’ na vedomie aj elektronickou poStou na adresu Kontaktnej

osoby pre zmluvné zaleZitosti prislusnej Zmluvnej strany, ktora je adresatom takejto

KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za dorucent vden dorucenia zasielky, resp. v den

odmietnutia prevzatia zasielky, pricom:

(i) Ak bola zasielka doruc¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou, sa
KoreSpondencia povaZzuje za doruceni diom jej prevzatia adresatom alebo
diiom jej vratenia, a to aj v pripade vratenia postovej zasielky ako nedorucenej, bez
ohl'adu na to, ¢i sa o tom Zmluvna strana dozvedela, ak sa inak zasielka preukazatel'ne
dostala do dispozicie jej adresata (teda aj v pripade, ak doslo k odopretiu prevzatia
zasielky, alebo k vrateniu zasielky ako neprevzatej v odbernej lehote, alebo
s poznamkou ,adresat neznamy").

(i) V pripade doruCovania KoreSpondencie prostrednictvom elektronickej posty sa
bude KoreSpondencia povaZovat’ za dorucenu okamihom, v ktorom bude elektronicka
sprava k dispozicii adresatovi na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej posty, teda pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany,
ktora je adresatom — dispoziciou sa rozumie moment, kedy Zmluvnej strane, ktora je
odosielatel'om, dbjde potvrdenie o Gspesnom doruceni zasielky; ak nie je
objektivne z technickych pri¢in moZné nastavit’ automatické potvrdenie o Gspesnom
doruceni zasielky, ocom sa Zmluvné strany budl osobitne informovat, na
dorucovanie KoreSpondencie sa nasledne uplatni postup dohodnuty pre listinné
dorucovanie podla podbodu (i) pism. c) tohto bodu.

8.2 Kontaktné osoby a Kontaktné adaje

(a)

Kontaktné osoby BBSK:

Meno a priezvisko/ [Telefon E-mail
oznacenie funkcie

Rozsah opravnenia

Darina Béresova —

odborna referentka +4--ﬁbbsk.sk Zmluvne zalezitosti

. e Uplatfiovanie Objednavok
e -—@ i s
odborna referentka +4 bbsk.sk |prevzatie Tovaru/podpis

dodacieho listu, reklamacie

faktury@bbsk.sk Faktlry a platobné zalezitosti
(b) Kontaktné udaje BBSK:
Adresa sidla BBSK Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
Elektronicka adresa na | podatelna@bbsk.sk
dorucovanie
Korespondencie
(o) Kontaktné osoby Predavajiceho:
Meno a priezvisko Telefén E-mail Rozsah opravnenia
Alena Slana +21 Zmluvné zéleZitosti
ma.com
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Objednavky (vybavovanie
Kristian Gereg +421 _ Objednavok, odovzdanie
.com .
Tovaru a reklamacie)

Faktury a platobné zalezitosti

(d) Kontaktné Udaje Predavajiceho:

Adresa sidla Aricoma Systems s.r.o., Krasovského 14, 851 01 Bratislava

Elektronicka adresa na | banskabystrica@aricoma.com

dorucovanie

Korespondencie

(e) Kontaktné osoby Zmluvnych stran su urCené na uskutoChiovanie vzajomnej
vymeny informacii pri realizacii Zmluvy, nie s vSak opravnené na konanie za
Zmluvné strany vo veciach zmien obsahu Zmluvy alebo Ukony, obsahom ktorych je
ukoncenie Zmluvy, alebo iné pravne Ukony (napr. na zmenu Zmluvy, uplatnenie
zmluvnej pokuty, nahrady skody a pod.), ak Zmluva vyslovne neustanovuje inak. Ak
bude mat’ ktorakol'vek zo Zmluvnych stran v imysle nechat’ sa na Gcely Zmluvy alebo
v sUvislosti s fiou inou osobou zastupit’, udeli na to takejto osobe samostatné pisomné
poverenie/plnomocenstvo.
9 SUBDODAVATELIA

10
10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

Predavajlci je opravneny Cast’ plnenia zabezpecit' prostrednictvom subdodavatel'ov. VSetky casti
plnenia, ktoré budl poskytované prostrednictvom subdodavok, sa poskytuju na naklady
Predavajliceho a na jeho nebezpecenstvo. Predavajlci zodpoveda za riadne, vCasné a Uplné
vykonanie subdodavok tak, akoby subdodavku vykonaval sam. Predavajlci je povinny
zabezpedit' riadne plnenie jeho zavézkov zo Zmluvy prostrednictvom primeranej Upravy
zavazkov v zmluvach so subdodavatel'mi tak, aby nebola ohrozena riadnost’, Uplnost’ a v€asnost’
dodania Tovaru.

ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY
Predavajlci zodpoveda za vady Tovaru zistené kedykol'vek od odovzdavania Tovaru BBSK az
do dna, v ktorom uplynie nizSie dohodnutd zaru¢na doba, ak boli tieto spésobené porusenim
povinnosti Predavajlceho alebo nepravdivostou jeho vyhlaseni a garancii uvedenych v Zmluve.
Tovar ma vady, ak nezodpoveda vysledku urcenému v Zmluve, UCelu kupy resp. ucelu, na ktory
sa Tovar bezne pouziva, prip. ak nema vlastnosti stanovené Zmluvou alebo vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi; Tovar ma vady aj vtedy, ak Tovar nie je dodany v zmluvne
pozadovanom mnozstve alebo neboli dodrzané zmluvne vyhradené dodacie podmienky. Tovar
ma vady aj vtedy, ak je dodany iny tovar, nez urcuje Zmluva. Na vyhlasenie Predavajlceho
alebo Udaje uvedené v dodacom liste, z ktorych bude vyplyvat, Ze sa dodava Tovar v mensom
nez objednanom mnozstve alebo iba jeho Cast’ sa za Gcelom uplatnenia vad neprihliada, ibaze
by s takymto vyhlasenim alebo Gdajom BBSK v dodacom liste vyslovne suhlasil.
Predavajlci sa zavédzuje, Ze si dodany Tovar zachova vlastnosti v zmysle Zmluvy a zodpoveda
za akost’ a za vady Tovaru pocas zarucnej doby, ktora je dohodnuta v dizke 24 mesiacov.
Zarukou na akost’ sa rozumie zavazok Predavajluceho, ze dodavany Tovar bude po dobu zaruky
sposobily na pouzitie na Ucel kipy a zachova si dohodnuté alebo inak obvyklé vlastnosti.
Predavajlci zodpoveda za vady Tovaru, ktoré ma Tovar v okamihu jeho odovzdania BBSK, bez
ohl'adu na to, kedy ich BBSK zisti, a to aj vtedy, ak sa vada stane zjavnou az po tomto okamihu,
pokial’ BBSK oznami vady Predavajlicemu najneskor v posledny den zarucnej doby. Predavajlci
je povinny bez zbytocného odkladu, avSak najneskér do 3 dni od dorucenia oznamenia
o zistenych vadach Tovaru Predavajicemu (dalej len ako ,reklamacia®), ak BBSK neurci dlhsiu
lehotu, oznamené vady odstranit’.
Predavajlci nezodpoveda za vady Tovaru, ktoré boli spdsobené odovzdanim nevhodnych alebo
neuplnych podkladov zo strany BBSK:
(i) ak Predavajlci na ich nevhodnost’ alebo nelplnost’ pisomne upozornil BBSK a ten na ich
pourziti trval, alebo
(i) ak Predavajuci ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol zistit' ich nevhodnost;
to v8ak neplati, ak Predavajlci porusi povinnosti, vyhlasenia, zavazky alebo zaruky
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10.6

10.7

10.8

10.9

10.10

10.11

11
11.1

11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

11.7

Predavajlceho uvedené v Zmluve.
ZaruCna doba zaCina plyndt' odo diia dodania Tovaru. Predavajuci méZe zaruCnl dobu
jednostranne predlzit, a to vyhlasenim o predizeni zaruky. Zarucna doba neplynie pocas doby,
pocas ktorej BBSK nemoéze uzivat’' Tovar alebo jeho Cast’ pre jeho vady, za ktoré zodpoveda
Predavajlci, a to odo diia oznamenia tejto skutoCnosti Predavajlicemu; zarucna doba v takom
pripade zacne opatovne plynat’ az diiom nasledujlcim po dni pisomného potvrdenia zo strany
BBSK o odstraneni vady.
Zapis v dodacom liste o odmietnuti prevzatia Tovaru alebo podpisanie dodacieho listu
s popisanim vad Tovaru v zmysle bodu 5.4 sa povaZzuje za reklamaciu doru¢ent Predavajlicemu.
Predavajlci je povinny zacat' bezodkladne odstrafiovat’ oznamené vady tak, aby boli vady
odstranené v lehote podl'a bodu 10.4.
Vady Tovaru zistené po dodani Tovaru neoznamené Predavajlicemu spésobom podla bodu 10.7
je BBSK povinny reklamovat’ u Predavajlceho bez zbytocného odkladu po ich zisteni. V
reklamacii uvedie BBSK svoje poziadavky a vol'bu medzi narokmi v zmysle bodu 10.9. Na Ucely
reklamacného konania postaci, ak BBSK doruci Predavajucemu reklamaciu prostrednictvom
elektronickej poSty na adresu elektronickej posty Kontaktnej osoby Predavajiceho pre
Objednavky.
Ak Predavajlci dodal Tovar s vadou/vadami, BBSK m6Zze na naklady Predavajlceho:
(i) pozadovat odstranenie vady/vad dodanim nahradného Tovaru namiesto vadného Tovaru,
alebo
(i) pozadovat odstranenie vady/vad dodanim chybajliceho Tovaru toho istého druhu, alebo
(i) pozadovat’ zl'avu z Ceny na Tovar v hodnote vadne dodaného Tovaru.
Odstranenie oznamenych vad si Zmluvné strany potvrdia zapisom o odstraneni oznamenych
vad, spravidla na dodacom liste o dodani nahradného alebo chybajlceho Tovaru podla podbodu
(i) alebo podbodu (ii) bodu 10.9 alebo o dodani Tovaru, na ktory sa ma vztahovat' zl'ava podla
podbodu (iii) bodu 10.9. Predavajuci znasa vsetky naklady spojené s odstranenim vad podla
tohto bodu.
Ak Predavajuci neodstranil vady Tovaru spdsobom a/alebo v termine/lehote v tejto Zmluve
dohodnutej alebo ak pisomne oznami BBSK pred uplynutim terminu/lehoty na ich odstranenie,
Ze vady neodstrani, méze BBSK od tejto Zmluvy odstipit’ podla bodu 12.3 pism. b) a BBSK si
méZze uplatnit’ voci Predavajicemu zmluvnd pokutu podla bodu 11.9.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A ZMLUVNE POKUTY

Predavajlci zodpoveda za Skody, ktoré spdsobi BBSK porusenim svojich zakonnych alebo
zmluvnych povinnosti alebo svojou ¢innost'ou pri plneni Zmluvy.

Ak BBSK vznikne pri plneni Zmluvy v suvislosti s ¢innostou Predavajuceho Skoda, Predavajlci
sa zavézuje tuto Skodu v uplatnenom a preukazanom rozsahu nahradit’ BBSK do 10 dni odo dnia
dorucenia vyUctovania nahrady skod.

V suvislosti s plnenim povinnosti a prav Predavajiceho podla Zmluvy, Zmluvné strany
neoCakavaju, ze by BBSK mohol sposobit’ Predavajicemu akukolvek skodu ind, nez je
omeskanie BBSK s Ghradou Ceny, a preto je pripadna vyska zodpovednosti BBSK za Skodu podla
tejto Zmluvy limitovana drokmi z omeskania a pausalnou nahradou nakladov spojenych
s uplatnenim pohl'adavky, na ktoré je Predavajlci opravneny v zmysle bodu 6.10.

Ak Predavajlci nedodrzi termin dodania Tovaru dohodnuty v Zmluve, ma BBSK pravo uplatnit’
si voCi Predavajicemu zmluvn( pokutu vo vyske 0,5 % z Ceny bez DPH za nedodany Tovar
alebo za Tovar dodany v omeskani za kazdy i zacaty den omeskania, a to aj opakovane,
a Predavajlci sa zavézuje takto uplatnent zmluvnu pokutu uhradit'.

Ak Predavajuci porusi akukol'vek povinnost’ uvedent v bode 5.1 pism. b), v bode 5.2, 5.3 pism.
d) alebo pism. f) alebo v bode 5.4, ma BBSK pravo uplatnit’ si voci Predavajucemu zmluvnu
pokutu vo vyske 2 % z Maximalnej ceny bez DPH za kazdé jednotlivé porusenie, a to aj
opakovane, a Predavaijlci sa zavazuje takto uplatnen zmluvn( pokutu uhradit'.

Ak Predavajlci porusi akukol'vek povinnost alebo akykol'vek zavézok tykajlci sa akosti Tovaru
podla bodu 5.1 pism. a), ma BBSK pravo uplatnit’ si vo¢i Predavajucemu zmluvnd pokutu vo
vySke 5 % z Maximalnej ceny bez DPH za kazdé jednotlivé porusenie, a to aj opakovane, a
Predavajlci sa zavazuje takto uplatnend zmluvnd pokutu uhradit’.

Ak Predavajlci porusi akukol'vek povinnost’ alebo akykol'vek zavazok tykajlci sa dohodnutych
zmluvnych podmienok podla bodu 5.3 pism. a) az c) a pism. e), bodov 7.5 az 7.8 alebo bodu
7.10, ma BBSK pravo uplatnit’ si voci Predavajucemu zmluvnd pokutu vo vyske 500,- EUR
(slovom: pétsto eur) za kazdé jednotlivé poruSenie, a to aj opakovane, a Predavajlci sa
zavazuje takto uplatnend zmluvna pokutu uhradit’.
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11.8

11.9

11.10

11.11

11.12

11.13

12
12.1

12.2

123

Ak Predavajuci porusi zakaz podla bodu 7.9, ma BBSK pravo uplatnit’ si voci Predavajlicemu
zmluvnd pokutu vo vyske 100 % z financného objemu postlpenej, zaloZenej alebo
odpredanej pohladavky; finanénym objemom sa rozumie celkovad hodnota istiny vratane
hodnoty prisluSenstva pohl'adavky k datumu postipenia alebo odpredaja alebo inej dispozicie
s pohl'adavkou alebo, ak uzatvoril Predavajlci zmluvu o prevode prav a povinnosti k Zmluve ako
celku, ma BBSK pravo uplatnit’ si voci Predavajucemu zmluvnu pokutu vo vyske Maximalnej
ceny bez DPH.

Ak Predavajlci riadne a vCasne neodstrani vady Tovaru v lehote na odstranenie vad dohodnutej
podla bodu 10.4, je BBSK opravneny uplatnit’ si u Predavajlceho a Predavajlci sa zavdzuje
zaplatit' zmluvnd pokutu vo vyske 0,1 % z Maximalnej ceny, a to za kazdy aj zacaty den
omeskania, a to az do dna podpisania zapisu o odstraneni oznamenych vad podla bodu 10.10.
Zmluvné strany vyhlasujl, Ze povazuju dohodnuté vysky zmluvnych pokat uvedenych v tejto
Zmluve za primerané, pretoze pri rokovaniach o dohode o vyske tychto zmluvnych pokut
prihliadali na hodnotu a vyznam tymito zmluvnymi pokutami zabezpeCovanych zmluvnych
povinnosti Predavajliceho.

Zmluvné pokuty podla tejto Zmluvy je mozné kumulovat'. BBSK je opravneny uplatnit’ zmluvnd
pokutu kedykol'vek po tom, ¢o mu vznikne narok na jej zaplatenie. Akékol'vek zmluvné pokuty
podla Zmluvy budd uplatnené formou penalizacnej faktdry, vyzvy, alebo iného dokladu
vyhotoveného BBSK. Splatnost’ zmluvnej pokuty je 30 dni odo dna jej pisomného uplatnenia
BBSK voci Predavajicemu.

Zmluvné pokuty dohodnuté v tejto Zmluve nepredstavuji pausalizovand nahradu Skody
za porusenie povinnosti, ktorych splnenie je zabezpecené narokom na zaplatenie zmluvnej
pokuty. Uplatnenim alebo zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo BBSK
na odstUpenie od Zmluvy, Uroky z omeskania a na nahradu vzniknutej Skody; uplatnena
zmluvna pokuta nie je zapocitatelnd voli ndroku BBSK na nahradu skody, t. j. BBSK je
opravneny si uplatiovat’ narok na nahradu Skody v celom jej rozsahu bez ohladu
na uplatnenie/Uhradu zmluvnej pokuty. Odstipenim od Zmluvy alebo Ghradou uplatnenej Skody
nezanikd narok na Ghradu zmluvnej pokuty.

Zaplatenie zmluvnej pokuty Predavajicim nezbavuje Preddvajiceho povinnosti dodat’ Tovar
v sUlade s podmienkami Zmluvy.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Platnost’ a ucinnost’

(a) Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Gcinnost’ v den
nasledujici po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv /www.crz.gov.sk/
v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika v spojeni s § 5a Zakona o slobode informacii.

(b) Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, ato do uplynutia 12 mesiacov odo Dna
ucinnosti alebo do dina, v ktorom bude dosiahnuta Maximalna cena, podla toho,
ktora z tychto skutocCnosti nastane skor.

Zanik Zmluvy

Zmluva moze byt pred uplynutim doby, na ktor( bola Zmluva uzavretd, ukoncena aj nasledovne:

(i) pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku diiu uvedenému v takejto dohode;

(ii) odstipenim od Zmluvy v stlade s bodom 12.3 ku diu nadobudnutia Gcinnosti odstlpenia
od Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy

(a) Predavajlci je opravneny od Zmluvy odstlpit' na zaklade jednostranného oznamenia
vyluCne vtedy:

(i)  aksa BBSK dostane do omeskania s Uhradou Ceny a bude v omeskani dlhsie ako 30
dni, a to napriek predchadzajicemu upozorneniu Predavajuceho s poskytnutim
primeranej lehoty na napravu, ktora nesmie byt kratSia ako 3 pracovné dni; alebo

(i)  ak BBSK porusi zakaz podla bodu 7.9, bez poskytnutia dodatocnej primeranej lehoty
na splnenie povinnosti.

(b) BBSK si na ucely Zmluvy vyhradzuje, Ze porusSenie povinnosti Predavajiceho alebo
nepravdivost’ vyhlaseni a/alebo zaruk Predavajlceho, uvedenych v ¢l. 2, v bodoch 5.3, 7.2
az7.5,7.7 az 7.10 a v ¢l. 10, sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy. V pripade
podstatného porusenia Zmluvy je BBSK opravneny odstlpit od Zmluvy na zaklade
jednostranného ozndmenia bez poskytnutia dodatoCnej primeranej lehoty na splnenie
povinnosti. Za podstatné porusenie Zmluvy sa povazuje aj poruSenie povinnosti
Predavajliceho uvedenych v bodoch 5.1 aZz 5.4 v pripade, ak nastane opakovane, t. j. aspon
dvakrat.
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133
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13.5

13.6

(c) BBSK smie od Zmluvy odstlpit’ bez poskytnutia dodatocnej primeranej lehoty na splnenie
povinnosti na zaklade jednostranného oznamenia aj v pripade, ak Predavajuci, jeho
Statutarny organ alebo clen jeho Statutédrneho organu alebo dozorny organ alebo ¢len jeho
dozorného organu bol pravoplatne odsudeny za trestny cin korupcie, za trestny cin
poskodzovania finanCnych zaujmov Eurdpskej uUnie, za trestny cin legalizacie vynosu
z trestnej Cinnosti, za trestny ¢in zalozenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny,
za trestny ¢in zalozenia, zosnovania a podporovania teroristickej skupiny, za trestny ¢in
terorizmu a niektorych foriem GcCasti na terorizme, trestny cin nevyplatenia mzdy
a odstupného alebo za trestny cin, ktorého skutkovd podstata suvisi s podnikanim.

(d) BBSK smie od Zmluvy odstipit’ bez poskytnutia dodatocnej primeranej lehoty na splnenie
povinnosti Predavajicemu na zaklade jednostranného ozndmenia aj v pripade, ak
Predavajlci strati opravnenie dodat’ Tovar (stratou kvalifikacie sa rozumie najma, nie vsak
vylucne, prerusenie alebo strata podnikatel'ského opravnenia alebo Uradny/sudny zakaz
takejto Cinnosti).

(e) BBSK smie od Zmluvy odstupit’ aj z inych nez tu vyslovne uvedenych dévodov spocivajlcich
v poruseni Zmluvy zo strany Predavajlceho. Takéto odstlipenie pre menej podstatné
porusenie Zmluvy vSak predpoklada, ze BBSK pred dorucenim odstupenia Predavajiceho
vyzval na splnenie jeho povinnosti v primeranej, nie kratSej ako 5-dfovej lehote
a Predavajlci svoju povinnost’ ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktord mu na to bola
poskytnuta, nesplnil.

(f) Oznadmenie o odstupeni od Zmluvy musi byt druhej Zmluvnej strane dorucené, pricom
Gcinky takéhoto odstupenia nastani dfiom dorucenia oznamenia o odstUpeni druhej
Zmluvnej strane.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmena obsahu Zmluvy

(a) Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran formou pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych
Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked je v Zmluve vyslovne dohodnutd moznost’
zmenit’ obsah Zmluvy formou jednostranného pisomného oznamenia druhej Zmluvnej
strane.

(b) Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu akychkol'vek Udajov Zmluvnych stran
uvedenych v zahlavi Zmluvy, ak ich désledkom nie je zmena v osobe Zmluvnej strany,
a nazmenu Kontaktnych os6b alebo ich Udajov postacuje jednostranné oznamenie
dorucené druhej Zmluvnej strane a takato zmena nevyzaduje prijatie dodatku k Zmluve;
Ucinky takejto zmeny nastan( diiom dorucenia oznamenia druhej Zmluvnej strane.

Rovnopisy

Zmluva sa v listinnej forme vyhotovuje v troch rovnopisoch, pricom BBSK obdrzi dva

rovnopisy a Predavajlci obdrzi jeden rovnopis. Dohoda Zmluvnych stran o pocte rovnopisov sa

neuplatni, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky prostrednictvom

kvalifikovanych elektronickych podpisov 0s6b opravnenych konat’ za Zmluvné strany.

Prezivajlce ustanovenia

Ak Zmluva z akychkol'vek dévodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, Ze ¢l. 1, body tykajlce

sa kontroly, preukazatel'nosti, zmluvnych pokdt, nahrady skody, dévernych informacii a ochrany

osobnych Udajov, KoreSpondencie a dorucovania a tento ¢l. 13, zanikom Zmluvy nezanikaju.

Jurisdikcia

Akékol'vek spory, ktoré v slvislosti s touto Zmluvou vznikn(, patria do pravomoci sudov

Slovenskej republiky. Pred zacatim konania na side sa Zmluvné strany zavazuju vyvinut

maximalnu snahu o zmierlivé rieSenie sporu a na tento Gcel si poskytnut’ stcinnost'.

Prilohy

Zmluva obsahuje nasledovné prilohy:

Priloha €. 1 — Specifikacia tovaru a ceny mernych jednotiek

Priloha ¢. 2 — zoznam subdodavatel'ov dodavatel'a/Cestné vyhlasenie o nevyuziti subdodavatel'ov

(ak ide o plnenie bez vyuzitia subdodavky)

Zaverecné vyhlasenia

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze maju sposobilost’ na pravne Ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna

volnost’ nie je ziadnym spGsobom obmedzend. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, ze Zmluvu

uzatvorili na zaklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej vole, ktorl prejavili urcito a zrozumitelne,

Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom

a ani v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy
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porozumeli a na znak sthlasu s obsahom Zmluvy ju podpisuju.

V Ziline dia:

Predavajuci:

Aricoma Systems s.r.o.
Mario Haronik, konatel

Banska Bystrica, dna:

BBSK:

Banskobystricky samospravny kraj
Mgr. Ondrej Lunter, predseda
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